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Predmet Rot nosilec
spomina na dom

Na razstavi se z izbranimi predmeti predstavljajo
novi ¢lani nade skupnosti.

Predmete, povezane s predniki, obredi,
prenosom znanj in ves¢in, zgodovino krajev, so
izbrali ali ustvarili po lastnem izboru. Spominjajo
jih nadom, domace, domovino. So del druzinske
dediscine, novi uporabni predmeti, izdelani na
tradicionalen nacin, ali izraz lastne
ustvarjalnosti. Pobozajo, ogrejejo, zadisijo,
zazvenijo.

Zgodbe teh predmetov, delcev njihovega doma,
so zapisali v slovenskem in svojem maternem
jeziku: srbscini, bosans¢ini, makedons¢ini,
albanscini, anglescini in celo esperantu, da lahko
tudi mi zacutimo ritem in melodiko njihovega
jezika. Ogled razstave dopolnjujejo izbrane
fotografije in skladbe, saj vsi razumemo
univerzalno govorico podobe in glasbe.

S preseljevanji so povezani Stevilni miti in
nekatere izmed njih naslavljamo na razstavi.
|drijska kotlina je vedno uspesno vkljucevalain
sprejemala ljudi od drugod.

Priseljence sedanjega Casa smo izzvali z
vprasanjem, kako dozivljajo nas in na$ prostor.
Odgovori vas utegnejo nemalo presenetiti.
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Sodelujoci smo se povezali v manjSem izobrazevalnem projektu in istoimenski
razstavi pod naslovom, ki izvira iz lastnosti Zivega srebra. Je tekoce, izmuzljivo in za
sabo ne pusca mokre sledi. Tudi vsak posameznik, ki zaradi razlicnih razlogov
zapusti dom, mora biti pretocen in prisiljen prilagoditi se novim okoljem. Idrijska
kotlina je bila nenazadnje stoletja vpeta v mednarodne okvire, zizmenjavo znanjin
dobrin je povezovala drzave in celine ter sooblikovala moderno podobo sveta.
Vzporedno ob tem se je razvijala tudiizvirna rudarska kultura.

S tematiko preseljevanja in jezikovne ter nacionalne raznolikosti v nasem okolju
smo na eni strani Zeleli olajSati proces vkljucevanja priseljencev v idrijsko okolje,
obenem pa s spoznavanjem drugih kultur pripomoci k lazjemu sprejemanju.

Med zastavljenimi cilji smo Zeleli doseci sodelovanje in povezovanije razlicnih
ustanov, ki sodelujejo priintegraciji. S pomocjo izobrazevanja o kulturiin
slovenskem jeziku v praksi sporazumevanje uporabljamo kot orodje
opolnomocenija, priseljence vklju¢ujemo v javni druzbeni prostor, vzpostavljamo
stike in presegamo predsodke. Z vkljucevanjem, dostopnostjo zelimo doseci tudi
obcinstvo, ki se doslej ni cutilo posebej nagovorjeno.

Sedanjost in preteklost sta povezani tudiv prostoru: vecina priseljencev je namre¢
poslovno povezana z idrijsko sodobno industrijo, ki na mednarodnih trgih zaseda
pomembno vlogo, industrijsko obmocje pa zavzema prav mestni predel nekdanjih
rudniskih objektov. Ce bomo dedis¢ino uspesno priblizali novim priseljencem, bodo
do nasega okolja laZe vzpostavili pozitiven in tesnejsi odnos ter ga nenazadnije -
obogatili.

Dediscina ima veliko povezovalno moc. \/ nasprotju z zivim srebrom pusca globoko
sled. Pritem je naloga in vloga muzeja, da jo skusa predstaviti in priblizati javnosti
ter odpreti prostor za dialog, srecevanja. In srecanja so sreca.
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